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m Kurzbetriebsanleitung
Stromungssensoren FS101-300L...

Weitere Unterlagen
Ergénzend zu diesem Dokument finden Sie im Internet unter www.turck.com folgende
Unterlagen:

Datenblatt

Betriebsanleitung

10-Link-Parameter

Konformitatserklarungen

Zulassungen

Zu lhrer Sicherheit

BestimmungsgemaBe Verwendung

Die kompakten Strémungssensoren des Typs FS101-300L-... dienen zur Uberwachung der
Strdmungsgeschwindigkeit von fliissigen Medien. Typische Einsatzgebiete sind die Uber-
wachung von Kuhlkreislaufen (z. B. in Schwei3applikationen) und der Trockenlaufschutz von
Pumpen. Aufgrund des kalorimetrischen Funktionsprinzips kdnnen die Gerate zusatzlich zur
Messung der Medientemperatur das Uber- oder Unterschreiten von einstellbaren Grenzwerten
anzeigen.

Die Geréte durfen nur wie in dieser Anleitung beschrieben verwendet werden. Jede andere
Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemaB. Fuir daraus resultierende Schaden Gbernimmt
Turck keine Haftung.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Nur fachlich geschultes Personal darf das Gerat montieren, installieren, betreiben, paramet-
rieren und instand halten.
Das Gerat erfullt die EMV-Anforderungen fiir den industriellen Bereich. Bei Einsatz in Wohn-
bereichen MalBnahmen treffen, um Funkstérungen zu vermeiden.
Das Gerét nicht im Bereich des Personen- und Maschinenschutzes einsetzen.
Das Gerat ausschlieBlich innerhalb der technischen Spezifikationen betreiben.
USA/Kanada: Nur zur Verwendung in NFPA 79-Anwendungen (NFPA: National Fire Protection
Association).
Das Gerat nur so verwenden, wie vom Hersteller angegeben. Andernfalls kann der vom
Gerédt gebotene Schutz beeintrachtigt werden.

Produktbeschreibung
Geratelibersicht
Siehe Abb. 1: Frontansicht, Abb. 2: Abmessungen.

Funktionen und Betriebsarten

Typ Ausgang
FS101...2LI... 2 Stromausgdnge

Parametrierung
Uber Touchpads

FS101...2UPNB8... 2 Schaltausgdnge (PNP/NPN/Auto)  Uber IO-Link und iber Touchpads

Die Geréte zeigen die erfassten Stromungs- und Temperaturwerte frontseitig Gber Status-LEDs
und ein 4-stelliges Display an. Im Quick-Teach-Modus zeigt das Display den Stromungswert als
Abweichung (+) von einem teachbaren Schaltpunkt an. Im MAX/MIN-Modus zeigt das Display
den Strémungswert — bezogen auf einen teachbaren Stromungsbereich - als Prozentwert an.
Die Temperaturwerte lassen sich wahlweise in °C oder °F anzeigen.

Die beiden Schaltausgénge der Sensoren FS101...2UPNS8... lassen sich wahlweise als SchlieBer
oder als Offner verwenden. Durch die Auto-Detection-Funktion erkennt und aktiviert der
Sensor automatisch die passende Ausgangsart (PNP/NPN).

Fir die Schaltausgédnge lassen sich ein Single Point Mode (SPM), Two Point Mode (TPM) oder
Window Mode (WIn) einstellen. Im Single Point Mode wird ein Grenzwert gesetzt, an dem

der ausgewdhlte Schaltausgang seinen Schaltzustand @ndert. Im Two Point Mode werden ein
unterer und ein oberer Grenzwert gesetzt, an dem der ausgewahlte Schaltausgang bei steigen-
dem oder fallendem Prozesswert seinen Schaltzustand @ndert. Im Window Mode werden eine
untere und eine obere Fenstergrenze gesetzt. AuBerhalb des Fensters andert der ausgewdhlte
Schaltausgang seinen Schaltzustand.

Bei den Sensoren FS101...2LI... ist der Ausgabebereich der Stromausgange frei auf den Mess-
bereich skalierbar.

Montieren

Allgemeine Montagehinweise

» Zur optimalen Uberwachung Sensor so montieren, dass der Fiihlerstab vollstandig vom
Medium umstrémt wird.

» Wenn das Medium in horizontaler Richtung stromt und mit Ablagerungen oder gasférmigen

Einschliissen (z. B. Luftpolster) zu rechnen ist: Sensor z. B. seitlich montieren (Abb. 3).

Wenn das Medium in horizontaler Richtung strémt und der Strémungskanal nicht komplett

mit dem Medium gefiillt ist: Sensor z. B. von unten montieren (Abb. 4).

Wenn das Medium in vertikaler Richtung stromt: Sensor ausschlieB3lich in Steigleitungen

montieren.

Mindestabstande zu potenziellen StérgréRen (Pumpen, Ventile, Stromungsgleichrichter,

Rohrbogen, Querschnittsénderungen) einhalten (Abb. 5).

Vermeiden, dass die Spitze des Fiihlerstabs die gegeniberliegende Innenwand des Stro-

mungskanals beriihrt und ein thermischer Kurzschluss entsteht.

» Bei fest angeschlossenen Geraten: Schalter oder Trennschalter in der Nahe des Geréts
installieren.

Spezielle Montagehinweise

» Turck-Sensoren der Serie FS ausschlie8lich mit Gewindeadaptern der Serie FAA montieren.

» Gilt nicht fir im Gewinde dichtende Adapter (NPT-Gewinde): Eine der beiden Dichtungen

(im Lieferumfang) zwischen Gewindeadapter und Prozessanschluss (z. B. Stutzen) legen.

Nach Ausbau und erneutem Einbau des Gewindeadapters neue Dichtung verwenden.

Gewindeadapter mit Dichtung auf Prozessanschluss schrauben (Drehmoment max.

100 Nm).

Fiihlerstab durch den Gewindeadapter fiihren und Sensor (Uberwurfmutter M18 x 1,5) mit

Gewindeadapter handfest verschrauben.

Bei Standard-Stromungsbereich (3...300 cm/s): Fiihlerstab kann richtungsunabhéngig im

Medium montiert werden (Bereich von 360 °).

Bei erweitertem Stromungsbereich (1...300 cm/s): Fihlerstab gerichtet mit Anstromung auf

Kornerpunkt montieren, Toleranzbereich + 20 ° (Abb. 6).

» Uberwurfmutter M18 x 1,5 auf Gewindeadapter schrauben (Drehmoment max. 40 Nm).

» Nach Ausbau und erneutem Einbau des Sensors Teach-Werte neu einlernen.
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Anschlielen

Stecker-Gerdte anschlieen

» Kupplung der Anschlussleitung an den Stecker des Sensors anschlieen.

» Anschlussleitung gemaf Anschlussbild an die Stromquelle anschlieen
(siehe ,Wiring diagrams”).

Kabel-Geréate anschlieen

» Anschlussleitung des Sensors gemaf Anschlussbild an die Stromquelle anschlieBen
(siehe ,Wiring diagrams”).

In Betrieb nehmen

Nach Aufschalten der Versorgungsspannung geht das Gerat automatisch in Betrieb. Wahrend

des Aufheizens wird -- -- -- -- im Display angezeigt. Die Anzahl der Striche nimmt von links nach

rechts ab, bis das Gerét bereit ist. Danach wird der Prozesswert angezeigt.

Der Sensor arbeitet per Default im MAX/MIN-Modus.

» MAX/MIN-Teach oder Quick-Teach durchfiihren, um Sensor auf applikationsspezifische
Bedingungen anzupassen.

Betreiben

/\ WARNUNG

Das Gehause kann sich im Fiihlerbereich auf tiber 75 °C (167 °F) erhitzen.
Verbrennung durch heifle Gehdauseoberflachen!

>  Gehduse gegen den Kontakt mit entziindlichen Stoffen schitzen.

>  Gehduse gegen unbeabsichtigtes Berlihren sichern.

LED-Status-Anzeigen - Betrieb
» Zur Anzeige der Temperatur [SET] im Anzeigemodus betdtigen und halten.

LED Anzeige Bedeutung
PWR grin Gerét betriebsbereit
blinkt grin 10-Link-Kommunikation aktiv
FLT rot Fehler
LOC gelb Gerat gesperrt
blinkt gelb Prozess ,Sperren/Entsperren” aktiv

aus Gerat entsperrt

FS101-300L...
Compact Flow Sensors
Quick Start Guide

Doc no. 100030513

Additional
information see

I (FLOW) gelb Schaltausgang
und Il - NO: Schaltpunkt tiberschritten/innerhalb des Fensters
(TEMP) (aktiver Ausgang)
- NC: Schaltpunkt unterschritten/au8erhalb des Fensters
(aktiver Ausgang)
aus Schaltausgang
- NO: Schaltpunkt unterschritten/au8erhalb des Fensters
(inaktiver Ausgang)
- NC: Schaltpunkt tiberschritten/innerhalb des Fensters
(inaktiver Ausgang)
% griin Stromung in %
°C grin Temperatur in °C
°F grin Temperatur in °F

Display-Anzeigen
Display Bedeutung

@38

Electrical
connection

[
LS =

| 1137
Process - I
connection 145

---- Sensorausfall

HW interner Hardwarefehler

PArF fehlerhafte Werksparametrierung

SC1 Kurzschluss an Ausgang 1

SC2 Kurzschluss an Ausgang 2

SC12 Kurzschluss an beiden Ausgéngen

WB 2 Drahtbruch

VOLT Betriebsspannung auferhalb des zuldssigen Bereichs

LOAD  Burde auBerhalb des zuldssigen Bereichs

Oor+ Stromungswert und/oder Medientemperatur oberhalb des Erfassungsbereichs

Oor- Stromungswert und/oder Medientemperatur unterhalb des Erfassungsbereichs

Oor keine Messdaten vorhanden

PArA fehlerhafte Benutzerparametrierung

TEMP  Geratetemperatur auRerhalb des zuldssigen Bereichs

DELT Maximal-Prozesswert tiberschritten

Err unspezifizierter Fehler

UnIT Wert in der ausgewdhlten Einheit nicht anzeigbar

TEST Fehlermeldung fir Testfunktion

Orun Wert > 100 % des eingestellten Stromungsbereichs im MAX/MIN-Teach,
Wert > +50 % des eingestellten Schaltpunkts im Quick-Teach,
Medientemperatur > +85 °C

Urun Wert < 0 % des eingestellten Stromungsbereichs im MAX/MIN-Teach,

Wert < -50 % des eingestellten Schaltpunkts im Quick-Teach,
Medientemperatur < -25 °C

Einstellen und Parametrieren

Den Parametriervorgang tber Touchpads entnehmen Sie der beiliegenden Parametrieran-
leitung. Die Parametrierung Uber 10-Link ist beispielhaft im IO-Link-Inbetriebnamehandbuch
erldutert.

Reparieren

Das Gerét ist nicht zur Reparatur durch den Benutzer vorgesehen. Sollte das Geréat defekt sein,
nehmen Sie es auBRer Betrieb. Bei Riicksendung an Turck beachten Sie bitte unsere Riicknahme-
bedingungen.

Entsorgen
Die Gerate mussen fachgerecht entsorgt werden und gehéren nicht in den normalen
Hausmiill.
Technische Daten
Umgebungstemperatur -40...+80 °C (UL -25...+80 °C) Ausgang 1 Strémung: Schaltausgang/IO-Link (FS101...2UPN8) oder Werkseinstellungen
Lagertemperatur -40...+80 °C Stromausgang (FS101...2L1)
Medientemperatur -25...+85°C Ausgang 2 Temperatur: Schaltausgang (FS101...2UPN8) oder FS101-300L...-2UPN8-...  FS101-300L...-2LI-...
Relative Luftfeuchtigkeit 10...95 % Stromausgang (F5101...2LI) Anzeigemodus Strémung in % Strémung in %
Druckfestigkeit 300 bar Schaltstrom 0.25A Schaltpunkt 1 Strémung 70 % -
Standard-Strémungsbereich 3...300 cm/s (beliebige axiale Ausrichtung des Fiihler- Schutzart IP66/1P67/IP69K (nicht durch die UL bewertet) Schaltpunkt 2 Strémung 69 % -
stabs im Medium) Elektromagnetische Vertraglichkeit EN 60947-5-9: 2007 Einheit Temperatur °C °C
Erweiterter Strémungsbereich 1...300 cm/s (gerichtete Anstrémung auf den Kérner- EMV) Schaltpunkt 1 Temperatur 60 °C -
punkt + 20°) Schockfestigkeit 5049 (11 ms) EN 60068-2-27 Schaltpunkt 2 Temperatur 59,5 °C _
Betriebsspannung 17...33VDC Vibrationsfestigkeit 20 g, EN 60068-2-6 Oberer Grenzwert Temperatur - +100°C
Uberspannungskategorie 1] Unterer Grenzwert Temperatur - -40 °C

Leistungsaufnahme <3W(typ.1,4W)

Auto-Detect-Funktion (PNP/NPN)  ein -
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Other documents
Besides this document, the following material can be found on the Internet at www.turck.com:
Data sheet
Instructions for use
10-Link parameters
Declarations of conformity
Approvals

For your safety

Intended use

The type FS101-300L-... compact flow sensors are used to monitor the flow speed of liquid me-
dia. Typical applications include monitoring cooling circuits (e.g. in welding applications) and
protecting pumps from running dry. The devices operate using the calorimetric principle; this
means that, in addition to measuring the media temperature, the devices are able to indicate
whether adjustable limit values are exceeded or undershot.

The devices must only be used as described in these instructions. Any other use is not in ac-
cordance with the intended use. Turck accepts no liability for any resulting damage.

General safety instructions
The device must only be mounted, installed, operated, parameterized and maintained by
trained and qualified personnel.
The device meets the EMC requirements for industrial areas. When used in residential areas,
take measures to prevent radio interference.
Do not use the device for the protection of persons or machines.
Only operate the device within the limits stated in the technical specifications.
USA/Canada: For use in NFPA 79 applications only (NFPA: National Fire Protection Associa-
tion).
Use the device only as specified by the manufacturer. Otherwise, the protection provided by
the device may be impaired.

Product description
Device overview
See fig. 1: Front view, fig. 2: Dimensions.

Functions and operating modes

Type Output Parameterization
FS101...2LI... 2 current outputs Via touchpads

FS101...2UPNB8... 2 switching outputs (PNP/NPN/Auto) Via I0-Link and via touchpads

The devices show the recorded flow and temperature values on the front via status LEDs and a
four-digit display. In Quick-Teach mode, the display shows the flow value as a deviation (+) from
a teachable switching point. In MAX/MIN mode, the display shows the flow value—relative to a
teachable flow range—as a percentage. The temperature values can be displayed in °C or °F.
The two switching outputs of the FS101...2UPN8... sensors can be used either as NO contacts
or as NC contacts. Through the auto detection feature, the sensor automatically detects and
activates the relevant type of output (PNP/NPN).

A single point mode (SPM), two point mode (TPM) or window mode (WIn) can be set for the
switching outputs. In single point mode, a limit value is set at which the selected switching out-
put changes its switching state. In two point mode, a lower and an upper limit are set at which
the selected switching output changes its switching state as the process value rises or falls. In
window mode, a lower and an upper window limit are set. Outside the window, the selected
switching output changes its switching state.

With the FS101...2LI... sensors, the output range of the current outputs can be freely scaled to
the measuring range.

Installing

General installation instructions

» For optimal monitoring, mount the sensor such that the probe rod is fully immersed in the
medium.

» If the medium flows in a horizontal direction and may contain deposits or trapped gas (e.g.

air bubbles): Install the sensor e.g. laterally (fig. 3).

If the medium flows in a horizontal direction and the flow channel is not completely filled

with the medium: Install the sensor e.g. below the flow (fig. 4).

If the medium flows in a vertical direction: Install the sensor only in risers.

A minimum distance from potential interference variables (pumps, valves, flow rectifiers,

pipe bends, changes in the cross section) must be maintained (fig. 5).

Prevent the tip of the probe rod coming into contact with the opposite side of the flow

channel inner wall — this would cause a thermal short-circuit.

» For permanently connected devices: Install the switch or isolating switch in the vicinity of
the device.

Special installation instructions

» Only mount Turck sensors from the FS product series using thread adapters from the FAA
product series.

» Does not apply to adapters where the threads form a hydraulic seal (NPT threads): Position

one of the two seals (included in the delivery) between the thread adapter and the process

connection (e.g. union). After removing and reinstalling the thread adapter, use a new seal.

Screw the thread adapter with the seal onto the process connection (maximum torque of

100 Nm).

Guide the probe rod through the thread adapter and hand-tighten the sensor (M18 x 1.5

coupling nut) with the thread adapter.

For a standard flow range (3...300 cm/s): The probe rod can be installed in the medium inde-

pendent of the flow direction (range of 360°).

For an extended flow range (1...300 cm/s): Install the probe rod on the prick punch mark in

line with the flow direction; tolerance range + 20° (fig. 6).

Screw an M18 x 1.5 coupling nut onto the thread adapter (maximum torque of 40 Nm).

After removing and reinstalling the sensor, teach in new teach values.
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Connection

Connecting plug-in devices

» Connect the connection cable coupling to the sensor connector.

» Connect the connection cable to the power source as shown in the wiring diagram (see
"Wiring diagrams").

Connecting corded devices

» Connect the connection cable for the sensor to the power source as shown in the wiring
diagram (see "Wiring diagrams").

Commissioning

The device is operational automatically once the power supply is switched on. During heating

up, -- -- -- -- is shown in the display. The number of dashes decreases from left to right until the

device is ready. The process value is then displayed.

The sensor operates in MAX/MIN mode by default.

» Perform MAX/MIN teach or Quick-Teach to adapt the sensor to application-specific condi-
tions.

Operation

/\ WARNING

The enclosure can heat to over 75 C (167 °F) in the area around the probe.
Risk of burns from hot enclosure surfaces!

> Protect the housing from contact with flammable material.

> Prevent the enclosure from being touched unintentionally.

LEDs — operation Wiring diagrams

» To display the temperature, press and hold [SET] in display mode.

LED Display Meaning param
PWR Green Device is operational 2 NO/NC 1L+ BN
Green flashing  10-Link communication active D PNPINPN .Q 4o0ut 1
FLT Red Error 3 1 R —_2 >
LOC Yellow Device locked H - [couts
Yellow flashing  "Lock/unlock" process active 4 ‘@‘@ _______ 3L
off Device unlocked PNP — out 1: Flow, 10-Link
| (FLOW)  Yellow Switching output NPN----- out 2: Temperature
and Il - NO: Switching point exceeded/within window
(TEMP) (active output) FS101-...-2UPN8-H1141
- NC: Switching point undershot/outside window
(active output) —
Off Switching output Ro/C BN L+
- NO: Switching point undershot/outside window ==t !
(inactive output) PNP/NPN Q BK out1 H
- NC: Switching point exceeded/within window !
(inactive output) S 4:!]
% Green Flow in % :
°C Green Temperature in °C PNP — out 1: Flow, 10-Link
°F Green Temperature in °F NPN----- out 2: Temperature

. P FS101-...-2UPN8-2M
Display indications

Display Meaning

----  Sensor failure 2

HW Internal hardware error S
PArF Faulty factory parameters 3 1
SC1 Short circuit at output 1

SC2 Short circuit at output 2 4

SC12 Short circuit at both outputs
WB 2 Wire break
VOLT Operating voltage outside the permissible range

FS101-...-2LI-H1141

1L+ BN
4out1 | _BK
- -
2out2 | _WH
29002 o o
3L- BU
4
out 1: Flow

out 2: Temperature

LOAD  Load outside the permissible range

Oor+ Flow value and/or media temperature above the detection range

Oor- Flow value and/or media temperature below the detection range
Oor No measurement data available
PArA Incorrect user parameterization

TEMP  Device temperature outside the permissible range

DELT Maximum process value exceeded
Err Unspecified error
UnIT Value cannot be displayed in the selected unit

FS101-...-2LI-2M

BN L+
BK out1 |
WHout2 |
BU L-

out 1: Flow
out 2: Temperature

TEST Fault signal for test function

Orun Value > 100% of the set flow range in the MAX/MIN teach,
Value > +50% of the set switching point in the Quick-Teach,
Media temperature > +85 °C

Urun Value < 0% of the set flow range in the MAX/MIN teach,
Value < -50% of the set switching point in the Quick-Teach,
Media temperature < -25 °C

Setting and parameterization
To set the parameters via the touchpads, refer to the enclosed parameter setting instructions.
For example, parameter setting via |O-Link is explained in the |0-Link commissioning manual.

Repair

The device must not be repaired by the user. The device must be decommissioned if it is faulty.
Observe our return acceptance conditions when returning the device to Turck.

Disposal
The devices must be disposed of properly and do not belong in the domestic waste.

—

Technical data
Ambient temperature -40...+80 °C (UL -25...+80 °C) Output 1 Flow: Switching output/IO-Link (FS101...2UPNS8) or cur- Factory settings
Storage temperature -40...+80 °C rent output (FS101...2L1)
Temperature of medium -25...+85°C Output 2 Temperature: Switching output (FS101...2UPNB8) or cur- FS101-300L...-2UPN8-...  FS101-300L...-2LI-...
Relative humidity 10...95 % rent output (FS101...2LI) Display mode Flow in % Flow in %
Pressure resistance 300 bar Switching current 0.25A Switching point 1 flow 70% -
Standard flow range 3...300 cm/s (any axial alignment of the probe rod in the Protection class IP66/1P67/IP69K (not UL approved) Switching point 2 flow 69 % -

medium) Electromagnetic compatibility EN 60947-5-9: 2007 Temperature unit °C °C
Extended flow range 1...300 cm/s (on the prick punch mark in line with the (EMC) . Temperature switching point 1 60 °C -

flow direction + 20°) Shock resistance 5049 (11 ms) EN 60068-2-27 Temperature switching point 2 59.5°C _
Operating voltage 17...33VDC Vibration resistance 20 g, EN 60068-2-6 Temperature upper limit value - +100 °C

Surge category 1]
Power consumption <3W(typ. 1.4 W)

Hans Turck GmbH & Co. KG | WitzlebenstraBRe 7, 45472 Milheim an der Ruhr, Germany | Tel. +49 208 4952-0 | Fax +49 208 4952-264 | more@turck.com | www.turck.com

Temperature lower limit value - -40 °C
Auto-detect function (PNP/NPN) On -
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Einstellen und Parametrieren

Mit den Touchpads [MODE] oder [SET] navigieren Sie durch das Hauptmen (Abb. 7) sowie
durch die Untermeniis OUT... (Abb. 8, Abb. 9), das Extended-Functions-Meni EF (Abb. 10)
oder durch Quick-Teach (Abb. 11) und MAX/MIN-Teach (Abb. 12). Mit [ENTER] wéhlen Sie das
jeweilige Unterment aus. Durch gleichzeitiges Berlihren von [MODE] und [SET] brechen Sie die
Parametrierung ab. Das Gerat kehrt zum Standard-Display zurtick.

In der Prozesswertanzeige erscheint beim Betétigen von [SET] die Medientemperatur in der
ausgewahlten Einheit (°C oder °F).

Gerat entsperren

» [ENTER] 3 s beriihren, bis alle griinen Balken blinken.

» Nacheinander [MODE], [ENTER], [SET] beriihren: Beim Beriihren jedes Touchpads erscheinen
zwei rote blinkende Balken. Wenn sich die beiden roten Balken griin farben, das nachste
Touchpad beriihren.

» Wenn sechs griine Balken auf dem Display blinken, Touchpads loslassen.

= LED LOC erlischt.

= uLoc erscheint im Display und erlischt.

Gerét sperren

» [MODE] und [SET] gleichzeitig fiir 3 s berthren.

= Wahrend die LED LOC blinkt, erscheint Loc auf dem Display und erlischt.

= LED LOC leuchtet gelb.

Wenn die Touchpads des Sensors 1 min unbetatigt bleiben, wird der Sensor automatisch
gesperrt.

Parameterwerte liber Touchpads einstellen

» Wenn beim Beriihren von [MODE] oder [SET] ein rotes Lauflicht angezeigt wird und die LED
LOC leuchtet, Gerét entsperren.

» [MODE] oder [SET] berihren, bis der gewiinschte Parameter angezeigt wird.

Mit [ENTER] Parameter auswahlen (Abb. 7).

Angezeigten Wert @ndern: [SET] 3 s beriihren, bis das Display nicht mehr blinkt.

Oder: [MODE] beriihren, um zur Parameterauswahl zurtickzukehren.

Wert Gber [MODE] oder [SET] schrittweise erhdhen oder senken. Bestimmte Werte lassen

sich durch dauerhaftes Berlihren von [MODE] oder [SET] kontinuierlich dndern (Abb. 7).

» Mit [ENTER] den gednderten Wert speichern. Der gespeicherte Wert blinkt zweimal.

vy

v

Sensor mit Passwort schiitzen

» PASS im EF-Ment wahlen.

» Werte Uber [SET] andern.

» Mit [MODE] zwischen den vier Stellen des Passworts navigieren (Abb. 13).
» Neues Passwort mit [ENTER] speichern.

Quick-Teach - aktuelle Stromungsgeschwindigkeit als Schaltpunkt einstellen (Abb. 11)

Der Quick-Teach ist fiir Gerate mit Schaltausgang (FS...2UPNB8) verfiigbar.

» Stromungsgeschwindigkeit in der Applikation auf die zu Gberwachende Soll-Strémung
fahren.

» [ENTER] 1 X betdtigen.

= DeltaFlow aktiv: Wenn die Display-Anzeige (+ 0) rot blinkt, ist das System noch nicht einge-
schwungen. Wenn die Display-Anzeige (+ 0) griin blinkt, ist das System eingeschwungen.

» [ENTER] 3 s betatigen, bis die Display-Anzeige (+ 0) griin leuchtet.

Optional: Schaltpunkt schrittweise um £1 % (max. 9 %) modifizieren:

» [SET] betdtigen, um Schaltpunkt schrittweise um 1 % von der Referenzstrémung zu
erhéhen.

» [MODE] betdtigen, um Schaltpunkt schrittweise um 1 % von der Referenzstrémung zu
senken.

» Schaltpunkt speichern: [ENTER] betatigen.

= Die Display-Anzeige blinkt kurz griin auf und springt auf + 0.

= Das Display zeigt die prozentuale Abweichung der Strdémung bezogen auf den eingestellten
Schaltpunkt an.

= Das Display zeigt an, wenn der Wert um -50 % (Urun) oder +50 % (Orun) des eingestellten
Schaltpunkts abweicht.

MAX/MIN-Teach - Grenzwerte fiir Anzeigebereich (Stromung) einstellen (Abb. 12)

FS...2UPNB8: |EP, FS...2LI: AEP

Fiir den MAX/MIN-Teach kdnnen die Schaltpunkte fiir SPM, Win und TPM eingestellt werden.

Oberen Grenzwert einstellen:

» Stromungsgeschwindigkeit in der Applikation auf den oberen Grenzwert fahren.

» [ENTER] driicken und gedriickt halten.

= DeltaFlow aktiv: Wenn die Display-Anzeige (IEP/AEP) rot blinkt, ist das System noch nicht
eingeschwungen. Wenn die Display-Anzeige (IEP/AEP) griin blinkt, ist das System einge-
schwungen.

» [SET] 3 s betatigen, bis IEP/AEP kurz griin aufleuchtet und 9 griin blinkt.

= Der obere Grenzwert furr die Stromungsgeschwindigkeit ist eingestellt.

Unteren Grenzwert einstellen:

» Stréomungsgeschwindigkeit in der Applikation auf den unteren Grenzwert fahren.

» Solange im Display ein Zahlenwert (9...1) griin blinkt, die Stromungsgeschwindigkeit weiter
senken.

» Sobald ISP im Display erscheint, ist der untere Grenzwert frei wéhlbar.

= DeltaFlow aktiv: Wenn die Display-Anzeige (ISP/ASP) rot blinkt, ist das System noch nicht

eingeschwungen. Wenn die Display-Anzeige (ISP/ASP) griin blinkt, ist das System einge-

schwungen.

[SET] 3 s betatigen, bis ISP/ASP im Display griin leuchtet.

= Die Display-Anzeige springt auf 0. Der untere Grenzwert fiir die Stromungsgeschwindigkeit
ist eingestellt.

= Das Display zeigt an, wenn der Wert unter 0 % (Urun) sinkt oder {iber 100 % (Orun) des
eingestellten Stromungsbereichs steigt.

v

Parameter im Hauptmenii
Default-Werte sind fett dargestellt.

Parameter im Untermenii OUT... (FS...2LI)

Erlduterung

Optionen Funktion

Parameter setting

Erlauterung  Funktion AMOD Analogausgang 4-20 4...20mA
OouT1 Untermen Einstﬁllm%gliﬁhkeiten Schaltausgang 1 fiir Stromungs- 0-20 0...20 mA
Ausgang 1 geschwindigkeit
OUT2  Untermeni  Einstellmoglichkeiten Schaltausgang 2 fiir Temperatur 20-4 20...4mA
Ausgang 2 20-0 20...0mA
DISP Unterment zusatzliche Einstellmdglichkeiten, . " .
Display siehe Tabelle,,Parametzr im Untermenii DISP* Parameter im Untermenii EF (Extended Functions)
EF Untermenii  zusatzliche Einstellméglichkeiten, Erlduterung Optionen Funktion
Extended siehe Tabelle ,Parameter im Untermenti EF” UnIT  Display-Einheit  °C <
Functions °F °F
. . . PASS Passwort Passwort festlegen und Passwortschutz aktivieren
Parameter im Untermentii DISP (Display) 0000 kein Passwort
Erlauterung  Optionen Funktion SOF Software- Anzeige der Firmware-Version
DISr Display- 0° Display um 0° gedreht Version
Ausrichtung 180° Display um 180° gedreht rES Reset FACT Zurlcksetzen der Parameter auf die Werkseinstellung
DISU Display—. 50 50 ms Aktualisierungszeit rEBO Neustart des Gerats (Warmstart)
Aktualisierung 200 200 ms Aktualisierungszeit APPL Zuriicksetzen der applikationsspezifischen Daten
600 600 ms Aktualisierungszeit UnDO Riicksetzen der Parameter auf vorherige Einstellungen
OFF Display-Aktualisierung deaktiviert (letzter Gerdtestart)
COLr Display-Farbe ~ GrEN grin
rED rot
GloU griin, wenn OUT1 geschaltet, sonst rot
rioU rot, wenn OUT1 geschaltet, sonst griin
G2oU griin, wenn OUT2 geschaltet, sonst rot
r2oU rot, wenn OUT2 geschaltet, sonst griin
Parameter im Untermenii OUT... (FS...2UPN8)
Erlauterung Optionen Funktion
MODE OFF
SPM Single Point Mode

Win

Window Mode (Fensterfunktion)

TPM

Two Point Mode

SP1 Schaltpunkt 1

SPM: Grenzwert, an dem der Schaltausgang seinen
Schaltzustand @ndert

TPM: oberer Grenzwert, an dem der Schaltausgang bei
steigender Stromungsgeschwindigkeit oder Tempera-
tur seinen Schaltzustand dndert

WiIn: obere Fenstergrenze, an dem der Schaltausgang
seinen Schaltzustand dndert

Default: 70 % oder 60,0 °C

SP2 Schaltpunkt 2

SPM: nicht verfiigbar

TPM: unterer Grenzwert, an dem der Schaltausgang bei
fallender Stromungsgeschwindigkeit oder Temperatur
seinen Schaltzustand dndert

WiIn: untere Fenstergrenze, an dem der Schaltausgang
seinen Schaltzustand d@ndert

Default: 69 % oder 59,5 °C

HYST Hysterese OUT2

Die min. Hysterese betrégt 0,1 K.
Die max. Hysterese umfasst den kompletten Wertebe-
reich des Sensors.

LOGI Schaltlogik HIGH

021

invertieren LOW

120

P-n Verhalten AUTO

automatische Erkennung (NPN/PNP)

Schaltausgang  ppp

N-schaltend

P-schaltend

FOU Verhalten im on
Fehlerfall (z. B.
Drahtbruch

oder Kurz-

schluss)

Schaltausgang FS...2UPN8:
Der Ausgang schaltet im Fehlerfall aktiv.

Analogausgang FS...2LI:
Fehlerwert der eingestellten Funktion an Ausgang 2
(OUT2)

OFF

Schaltausgang FS...2UPN8:
Der Ausgang schaltet im Fehlerfall inaktiv.

Analogausgang FS...2LI:
Fehlerwert der eingestellten Funktion an Ausgang 2
(OUT2)

Einschalt-
verzégerung

Don

0...60 s in Schrittenvon 0,1 s
(0 = Verzégerungszeit nicht aktiv)
Default: 0,0 s

DOFF  Ausschalt-

verzégerung

0...60 s in Schritten von 0,1 s
(0 = Verzégerungszeit nicht aktiv)
Default: 0,0 s

Current value

Save value

Acceleration

®
O O] o
()

LOW

e >3s
T sevevae | ©

Save value
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m Parameter setting instructions

Setting and parameterization

Use the [MODE] or [SET] touchpads to navigate through the main menu (fig. 7), the OUT...
submenus (fig. 8, fig. 9), the EF extended functions menu (fig. 10) or through the Quick-Teach
(fig. 11) and the MAX/MIN teach (fig. 12). Press [ENTER] to select the respective submenu.
Touching [MODE] and [SET] at the same time will cancel the parameter assignment. The device
returns to the standard display.

The process value display shows the media temperature in the selected unit (°C or °F) when
[SET] is pressed.

Unlocking the device

» Touch and hold [ENTER] for 3 s until all of the bars flash green.

» Touch [MODE], [ENTER], [SET] in succession: Two red flashing bars appear when each touch-
pad is touched. Touch the next touchpad when the two red bars turn green.

» Release the touchpads when six green bars are flashing on the display.

= LOC LED goes out.

= ulLoc appears in the display and then disappears.

Locking the device

» Touch [MODE] and [SET] simultaneously for 3 s.

= When the LOC LED flashes, Loc will appear on the display and then disappear.

= LOCLED is yellow.

If the sensor touchpads are not actuated for 1 min, the sensor is locked automatically.

Setting parameter values via the touchpads

» If the LOC LED lights up and a red running light is shown on the display when [MODE] or
[SET] is touched, unlock the device.

» Touch [MODE] or [SET] until the required parameter is displayed.

Touch [ENTER] to select parameters (fig. 7).

Changing the displayed value: Touch and hold [SET] for 3 s until the display stops flashing.

Or: Touch [MODE] to return to the parameter selection.

Increase or decrease the value gradually via [MODE] or [SET]. Certain values can be continu-

ously changed by touching and holding [MODE] or [SET] (fig. 7).

» Touch [ENTER] to save the modified value. The saved value flashes twice.

vy

v

Protecting the sensor with a password
» Select PASS in the EF menu.
» Change values via [SET].

» Use the [MODE] touchpad to navigate between the digits of the four-digit password (fig. 13).

» Touch [ENTER] to save the new password.

Quick-Teach — setting the current flow speed as a switching point (fig. 11)

The Quick-Teach is available for devices with switching output (FS...2UPN8).

» Bring the flow speed in the application to the target flow rate to be monitored.

» Press [ENTER] once.

= DeltaFlow active: If the display (+ 0) flashes red, the system is not yet in a stable condition. If
the display (+ 0) flashes green, the system is in a stable condition.

» Press [ENTER] for 3 s until the display (+ 0) lights up green.

Optional: Modify the switching point in £1 % increments (max. 9 %):

» Press [SET] to incrementally increase the switching point by 1 % of the reference flow rate.

» Press [MODE] to incrementally decrease the switching point by 1 % of the reference flow
rate.

» Store the switching point: Press [ENTER].

= The display flashes green briefly and changes to + 0.

= The display shows the percentage deviation of the flow rate in relation to the set switching
point.

= The display shows if the value deviates by -50 % (Urun) or +50 % (Orun) of the set switching
point.

MAX/MIN teach — setting limit values for the indicated range (flow) (fig. 12)

FS...2UPNB8: |EP, FS...2LI: AEP

The switching points for SPM, Win and TPM can be set for the MAX/MIN teach.

Set the upper limit value:

» Operate the flow speed in the application at the upper limit value.

» Press and hold [ENTER].

= DeltaFlow active: If the display (IEP/AEP) flashes red, the system is not yet in a stable condi-
tion. If the display (IEP/AEP) flashes green, the system is in a stable condition.

» Press [SET] for 3 s until IEP/AEP briefly lights up green and the value 9 flashes green.

= The upper limit value for the flow speed is set.

Set the lower limit value:

» Operate the flow speed in the application at the lower limit value.

» Keep reducing the flow speed while a numerical value (9...1) flashes green in the display.

» As soon as ISP appears in the display, the lower limit can be freely selected.

= DeltaFlow active: If the display (ISP/ASP) flashes red, the system is not yet in a stable condi-
tion. If the display (ISP/ASP) flashes green, the system is in a stable condition.

» Press [SET] for 3 s until ISP/ASP lights up green in the display.

= The display changes to 0. The lower limit value for the flow speed is set.

= The display shows if the value drops below 0 % (Urun) or rises above 100 % (Orun) of the set
flow range.

Parameters in the main menu
Default values are shown in bold.

Parameters in the OUT... (FS...2LI) submenu

Explanation Options  Function
Explanation  Function AMOD Analog output  4-20 4...20mA
ouT1 Oubtput 1 Setting options for switching output 1 for flow speed 0-20 0...20mA
submenu
OUT2  Output2 Setting options for switching output 2 for temperature 20-4 20...4mA
submenu 20-0 20...0mA
DISP zéﬁfy sub- I::tftei:];ootgtei;asrameters in the DISP submenu" table for additional Parameters in the EF (Extended Functions) submenu
EF Extended Refer to the "Parameters in the EF (Extended Functions) submenu” Explanation Options  Function
Functions table for additional setting options UnIT Display unit °C °C
submenu °F °F
Parameters in the DISP (display) submenu PASS Password Define password and activate password protection
0000 No password
Explanation ~ Options  Function SOF Software ver- Display of the firmware version
DISr Display orienta- 0° Display rotated by 0° sion
tion 180° Display rotated by 180° tES Reset FACT Reset the parameters to the factory settings
DISU Display 50 50-ms update time rEBO Device restart (warm start)
update 200 200-ms update time APPL Reset the application-specific data
600 600-ms update time UnDO Reset the parameters to previous settings (last device
OFF Display update deactivated start)
COLr Display color GrEN Green
rED Red
GloU Green if OUT1 switched, otherwise red
rioU Red if OUT1 switched, otherwise green
G2oU Green if OUT2 switched, otherwise red
r2oU Red if OUT2 switched, otherwise green

Parameters in the OUT... (FS...2UPN8) submenu

Explanation Options
MODE OFF

Function

SPM

Single point mode

Win

Window mode (window function)

TPM

Two point mode

SP1 Switching
point 1

SPM: Limit value at which the switching output
changes its switching state

TPM: Upper limit value at which the switching output
changes its switching state as the flow speed or
temperature rises

WiIn: Upper window limit at which the switching out-
put changes its switching state

Default: 70 % or 60.0 °C

SP2 Switching

SPM: Not available

point 2
TPM: Lower limit value at which the switching output
changes its switching state as the flow speed or
temperature falls
Win: Lower window limit at which the switching output
changes its switching state
Default: 69 % or 59.5 °C
HYST  Hysteresis OUT2 The minimum hysteresis is 0.1 K.
The maximum hysteresis comprises the complete value
range of the sensor.
LOGI Invert switching HIGH 0->1
logic LOW 150
P-n Behavior of AUTO Automatic detection (NPN/PNP)
the switching  ppp N switching
output nPn P switching

FOU Behaviorinthe On
event of a fault
(e.g. wire break
or short circuit)

Switching output FS...2UPN8:
The output is activated in the event of an error.

Analog output FS...2LI:
Error value of the set function at output 2 (OUT2)

OFF

Switching output FS...2UPN8:
The output is deactivated in the event of a fault.

Analog output FS...2LI:
Error value of the set function at output 2 (OUT2)

Don Switch-on delay

0...60 s in increments of 0.1 s
(0 = delay time not active)
Default:0.0 s

DOFF  Switch-off delay

0...60 s in increments of 0.1 s
(0 = delay time not active)
Default: 0.0 s
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Software
version

Quick-Teach MAX/MIN-Teach

@ Process value @
""""" | Set flow to the 1

' H Set flow to the

1 Setreference , imaximum value}
! flow in ! + of indication
. application

|IEP/AEP is set

Set SP Flow

I Set flow to the 1
yminimum value,
-1 % related to +1 % related to + of indication 1
reference flow reference flow L__._range___!
(max. 9 %) (max. 9 %)
9...1 flashes: ISP/ASP flashes
indication range| (A Flow active):
too small value ok

Process value

>3s

ISP/ASP is set

Process value

D:

Selecting PASS step by step

®

Current PASS

Gradually upwards (hex.)

-Save new
PASS
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m Guide d'utilisation rapide
Capteurs de débit FS101-300L...

Documents supplémentaires
Sur le site www.turck.com, vous trouverez les documents suivants, qui contiennent des infor-
mations complémentaires a la présente notice :

Fiche technique

Mode d'emploi

Parametres 10-Link

Déclarations de conformité

Homologations

Pour votre sécurité

Utilisation conforme

Les capteurs de débit compacts de type FS101-300L-... sont utilisés pour surveiller le débit des
milieux liquides. Les applications typiques incluent la surveillance des circuits de refroidisse-
ment (par exemple dans les applications de soudage) et la protection des pompes contre le
fonctionnement a sec. Les appareils fonctionnent selon le principe calorimétrique, ce qui signi-
fie qu'en plus de mesurer la température du milieu, ils peuvent indiquer si les valeurs limites
réglables ne sont pas atteintes ou si elles sont dépassées.

Les appareils doivent exclusivement étre utilisés conformément aux indications figurant dans
la présente notice. Toute autre utilisation est considérée comme non conforme. La société Turck
décline toute responsabilité en cas de dommages causés par une utilisation non conforme.

Consignes de sécurité générales
Seul un personnel spécialement formé peut monter, installer, exploiter et paramétrer I'appa-
reil, ainsi qu'en effectuer la maintenance.
L'appareil répond aux exigences CEM pour les zones industrielles. Lorsqu'il est utilisé dans
des zones résidentielles, des mesures doivent étre prises pour éviter les interférences radio.
L'appareil ne peut pas étre utilisé a des fins de protection des personnes ou des machines.
Utilisez I'appareil exclusivement dans le cadre des spécifications techniques.
Etats-Unis/Canada : pour une utilisation dans les applications NFPA 79 uniquement (NFPA :
Association nationale de protection contre les incendies).
Utilisez I'appareil uniquement comme spécifié par le fabricant. Dans le cas contraire, la
protection fournie par I'appareil pourrait é&tre compromise.

Description du produit
Apercu de I'appareil
Voir fig. 1 : vue de face, fig. 2 : Dimensions.

Fonctions et modes de fonctionnement

Type Sortie Paramétrage
FS101...2L1... 2 sorties de courant Via les touches tactiles
FS101...2UPN... 2 sorties de commutation Via 10-Link et via les touches tactiles

(PNP/NPN/Auto)

Les appareils affichent les valeurs de débit et de température enregistrées a I'avant via des LED
d'état et un affichage a quatre chiffres. En mode apprentissage rapide, I'écran affiche la valeur
du débit sous forme d'écart (+) par rapport a un point de commutation enseignable. En mode
MAX/MIN, I'écran affiche la valeur du débit, relative a une plage de débit pouvant étre apprise,
sous forme de pourcentage. Les valeurs de température peuvent étre affichées en °C ou °F.

Les deux sorties de commutation des capteurs FS101...2UPN... peuvent étre utilisées comme
contacts NO ou NF. Grace a la fonction de détection automatique, le capteur détecte et active
automatiquement le type de sortie approprié (PNP/NPN).

Un mode point unique (SPM), un mode deux points (TPM) ou un mode fenétre (WIn) peuvent
étre définis pour les sorties de commutation. En mode point unique, une valeur limite est défi-
nie. A cette valeur, la sortie de commutation sélectionnée modifie son état de commutation.
En mode deux points, une limite inférieure et une limite supérieure sont définies. A ces valeurs,
la sortie de commutation sélectionnée change d'état de commutation lorsque la valeur de la
température de processus augmente ou diminue. En mode fenétre, une limite inférieure et une
limite supérieure sont définies. En dehors de la fenétre, la sortie de commutation sélectionnée
change son état de commutation.

Sur les capteurs FS101...2LI..., la plage de sortie des sorties de courant peut étre mise a
I'échelle librement en fonction de la plage de mesure.

Installation

Instructions d'installation générales

» Pour une surveillance optimale, montez le capteur de maniére a ce que la tige de la sonde
soit complétement immergée dans le milieu.

» Sile milieu s'écoule dans une direction horizontale et peut contenir des dépéts ou des gaz

piégés (par exemple, des bulles d'air) : installez le capteur, par exemple latéralement (fig. 3).

Si le milieu s'écoule dans une direction horizontale et que le canal d'écoulement n'est pas

complétement rempli de milieu : installez le capteur, par exemple sous le débit (fig. 4).

Si le milieu s'écoule dans une direction verticale : installez le capteur uniquement dans les

conduites montantes.

Une distance minimale par rapport aux variables d'interférence potentielles (pompes,

vannes, redresseurs de débit, coudes de tuyau, modifications de la section transversale) doit

étre maintenue (fig. 5).

Empéchez la pointe de la tige de la sonde d'entrer en contact avec le coté opposé de la paroi

interne du canal d'écoulement, ce qui provoquerait un court-circuit thermique.

» Pour les appareils connectés en permanence : installez I'interrupteur ou l'interrupteur d'iso-
lement a proximité de l'appareil.

Consignes spécifiques de montage

» Montez les capteurs Turck de la série FS uniquement a I'aide d'adaptateurs filetés de la série
FAA.

» Ne s'applique pas aux adaptateurs sur lesquels les filetages servent de joint hydraulique (fi-

letages NPT) : utilisez I'un des deux joints (inclus) entre |'adaptateur fileté et le raccordement

au processus (par exemple, piece de raccord). Aprés avoir déposé et réinstallé I'adaptateur

fileté, utilisez un joint neuf.

Vissez I'adaptateur fileté avec le joint sur le raccordement au processus (couple

max. 100 Nm).

Faites passer la tige de la sonde a travers I'adaptateur fileté et serrez le capteur (écrou de

serrage M18 x 1,5) a la main avec 'adaptateur fileté.

Pour une plage de débit standard (3...300 cm/s) : la tige de la sonde peut étre installée dans

le milieu indépendamment du sens du débit (plage de 360°).

Pour une plage de débit étendue (1...300 cm/s) : installez la tige de la sonde sur le repére du

poing¢on indiquant le sens du débit ; plage de tolérance +20° (fig. 6).

Vissez I'écrou de serrage M18 x 1,5 sur I'adaptateur fileté (couple max. 40 Nm).

Aprés avoir déposé et réinstallé le capteur, effectuez I'apprentissage des nouvelles valeurs

pertinentes.

v
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Raccordement

Raccordement d'appareils enfichables

» Branchez I'accouplement de la ligne sur le connecteur du capteur.

» Branchez le céble de connexion a la source d'alimentation comme indiqué dans le schéma
électrique (voir « Wiring diagrams »).

Raccordement des appareils filaires

» Branchez le cable de connexion du capteur a la source d'alimentation comme indiqué dans
le schéma électrique (voir « Wiring diagrams »).

Mise en service

L'appareil se met automatiquement en marche aprés activation de la tension d'alimentation.

Pendant le chauffage, -- -- -- -- s'affiche a I'écran. Le nombre de tirets diminue de gauche a

droite jusqu'a ce que l'appareil soit prét. La valeur du processus est alors affichée.

Par défaut, le capteur fonctionne en mode MAX/MIN.

» Effectuez I'apprentissage MAX/MIN ou Quick-Teach pour adapter le capteur aux conditions
spécifiques a l'application.

Fonctionnement

/\ AVERTISSEMENT

Le boitier peut chauffer a plus de 75 C (167 °F) dans la zone autour de la sonde.
Risque de bralures dues aux surfaces chaudes du boitier !

> Protégez le boitier contre tout contact avec des matériaux inflammables.
> Evitez de toucher le boitier par inadvertance.

LED : fonctionnement
» Pour afficher la température, appuyez sur le bouton [SET] et maintenez-le enfoncé en mode
d'affichage.

FS101-300L...
Compact Flow Sensors

LED Affichage Signification g“iCk St?gogg(‘)dsﬁ 3
PWR Vert L'appareil est opérationnel ocno.
Vert clignote La communication IO-Link est activée Additional
FLT Rouge Erreur information see
LOC Jaune Appareil verrouillé
Jaune clignote  Processus de « verrouillage/déverrouillage » actif
Désactivée Appareil déverrouillé
| (DEBIT)  Jaune Sortie de commutation
etll - N.O.:le point de commutation est dépassé/a I'intérieur de la
(TEMP) fenétre
(sortie active)
- N.F.: le point de commutation n'est pas atteint/est en dehors
de la fenétre
(sortie active)
Désactivée Sortie de commutation
- N.O.: le point de commutation n'est pas atteint/est en dehors
de la fenétre @
(sortie inactive)
- N.F.: le point de commutation est dépassé/a l'intérieur de la
fenétre
(sortie inactive)
% Vert Débit en %
°C Vert Température en °C 038
°F Vert Température en °F Electrical
R R L connection
Indications sur I'écran Mn3
Affi- i . [
chage Signification S . ] 9;5 [Miex15 ‘
----  Défaillance du capteur M18x1.5 brocess %Ulﬂ 37
HW Défaillance matérielle interne 085 connection 145
PArF Mauvais paramétrage des piéces IX_
SC1 Court-circuit a la sortie 1 273 |
sC2 Court-circuit a la sortie 2
SC12 Court-circuit au niveau des deux sorties
WB 2 Rupture de cable @
VOLT Tension de service en dehors de la plage admissible
LOAD  Charge en dehors de la plage autorisée
Oor+  Valeur du débit et/ou température du milieu supérieure a la zone de détection
Oor- Valeur du débit et/ou température du milieu inférieure a la zone de détection
Oor Aucune donnée de mesure disponible
PArA Paramétrage utilisateur incorrect
TEMP  Température de l'appareil en dehors de la plage admissible
DELT Valeur de processus maximale dépassée
Err Erreur non spécifiée
UnIT La valeur ne peut pas étre affichée dans l'unité sélectionnée @ @
TEST Signal d'erreur pour la fonction de test
Orun Valeur > 100 % de la plage de débit définie dans I'apprentissage MAX/MIN, .
Valeur > +50 % du point de commutation défini dans Quick-Teach, &
température du milieu > +85 °C |
Urun Valeur < 0 % de la plage de débit définie dans I'apprentissage MAX/MIN,

valeur < -50 % du point de commutation défini dans Quick-Teach,
température du milieu < -25 °C

Réglages et paramétrages

Prenez connaissance du processus de paramétrage via les touches tactiles dans le manuel de
paramétrage ci-joint. Par exemple, le paramétrage via |O-Link est décrit dans le manuel de mise
en service |O-Link.

Réparation
L'appareil ne peut pas étre réparé par |'utilisateur. En cas de dysfonctionnement, mettez I'appa-
reil hors service. En cas de retour a Turck, veuillez respecter les conditions de reprise.

Mise au rebut
Les appareils doivent étre mis au rebut de maniére appropriée et ne doivent pas étre
placés dans les ordures ménageres.

Données techniques

Température ambiante -40...+80 °C (UL -25...+80 °C)
Température de stockage -40...+80 °C

Température du milieu -25...485°C

Humidité atmosphérique relative  10...95 %

Résistance a la pression 300 bar

Plage de débit standard 3...300 cm/s (tout alignement axial de la tige de la sonde
dans le milieu)

1...300 cm/s (sur le repére du poingon indiquant la
direction du débit +20°)

Tension de service 17...33VDC

Catégorie de surtension 1]

Puissance absorbée <3W(typ.1,4W)

Plage de débit étendue

Sortie 1 Débit : sortie de commutation/IO-Link (FS101...2UPN8)
ou sortie de courant (FS101...2LI)
Sortie 2 Température : sortie de commutation (FS101...2UPN8)

ou sortie de courant (FS101...2LI)

Réglage en sortie d'usine

FS101-300L...-2UPN8-... FS101-300L...-2LI-...

Courant de commutation 0,25A

Classe de protection IP66/IP67/IP69K (non homologué UL)

Mode d'affichage Débit en % Débit en %
Débit du point de commutation 1 70 % -
Débit du point de commutation 2 69 % -

Compatibilité électromagnétique  EN 60947-5-9 : 2007

(CEM)

Résistance aux chocs 509 (11 ms) EN 60068-2-27

Résistance aux vibrations 20 g, EN 60068-2-6

Unité de température °C °C

Point de commutation de température 1 60 °C -

Point de commutation de température 2 59,5 °C -

Valeur limite supérieure de température - +100 °C
Valeur limite inférieure de température - -40°C
Fonction de détection automatique On -
(PNP/NPN)
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m Gufa de inicio rapido

FS101-300L... Sensores de flujo Instalacion LED  Pantalla Significado Wiring diagrams
Instrucciones generales para la instalacién PWR Verde El dispositivo esta listo para utilizarlo
Documentos adicionales » Para un monitoreo 6ptimo, monte el sensor de forma que la varilla de la sonda quede Verde Comunicacién 10-Link activa
Ademaés de este documento, se puede encontrar el siguiente material en la Internet en completamente sumergida en el medio. intermitente 2 param. 1L+ BN
www.turck.com: » Si el medio fluye en direccién horizontal y puede contener depésitos o gas atrapado (por FLT Rojo Error NO/ME
Hoja de datos ejemplo, burbujas de aire): Instale el sensor; por ejemplo, de forma lateral (fig. 3). Loc Amarillo Dispositivo bloqueado O PNP/NPN 'Q 4out1
Instrucciones de funcionamiento » Siel medio fluye en direccion horizontal y el canal de flujo no esta completamente lleno del Amarillo Proceso de “bloqueo/desbloqueo” activo 3 1 2out?2
Parametros de 10-Link medio: Instale el sensor; por ejemplo, debajo del flujo (fig. 4). intermitente _@_@ T—
Declaracion de conformidad » Si el medio fluye en direccion vertical: Instale el sensor solo en las tuberias ascendentes. Apagado Dispositivo desbloqueado 4 A U —
Aprobaciones » Se debe mantener una distancia minima con respecto a las posibles variables de I (FLUJO)y Amarillo Salida de conmutacién PNP — out 1: Flow, I0-Link
interferencia (bombas, valvulas, rectificadores de flujo, codos de tuberias, cambios en la I (TEMP) - zg%g:gz%g; conmutacion excedido/dentro de la ventana NPN----- out 2: Temperature
Para su seguridad seccion transversal) (fig. 5)', - NC: Punto de conmutacién no alcanzado/fuera de la ventana FS101-...-2UPN8-H1141
Uso previsto » Evite que la punta de la varilla de la sonda entre en contacto con el lado opuesto de la pared (salida activa)
Los sensores de flujo compactos de tipo FS101-300L-... se utilizan para supervisar la velocidad interior del canal de flujo, ya que esto podria provocar un cortocircuito térmico. Apagado Salida de conmutacion
de flujo de los medios liquidos. Entre las aplicaciones tipicas se incluyen la supervisién de » Para dispositivos conectados permanentemente: Instale el interruptor o el interruptor de ~ NO: Punto de conmutacién no alcanzado/fuera de la ventana ﬁaorfl[}"c BN L+
circuitos de refrigeracion (p. ej., en aplicaciones de soldadura) y la proteccién de bombas para aislamiento cerca del dispositivo. (salida inactiva) — *—o
que no se sequen. Los dispositivos funcionan segun el principio calorimétrico; esto significa Instrucciones especiales de instalacién NC: Punto de conmutacién excedido/dentro de laventana TR % ....
que, ademas de medir la temperatura del medio, los dispositivos son capaces de indicar si los » Monte Gnicamente los sensores Turck de la serie de productos FS mediante adaptadores de (salida inactiva)
valores limite ajustables se superan o no. rosca de la serie de productos FAA. % Verde Flujo en % )
Los dispositivos solo se deben usar como se describe en estas instrucciones. Ninguna otra » No se aplica a adaptadores en los que las roscas forman un sello hidraulico (roscas NPT): °C Verde Temperatura en °C .
forma de uso corresponde al uso previsto. Turck no se responsabiliza de los dafos derivados de Coloque uno de los dos sellos (que estan incluidos en la entrega) entre el adaptador °F Verde Temperatura en °F PNP — out 1: Flow, 10-Link
dichos usos. roscado y la conexién de proceso (p. ej., una unién). Después de retirar y volver a instalar el NPN---- out 2: Temperature
adaptador de rosca, utilice un sello nuevo. Indicaciones de la pantalla FS101-.. -2UPN8-2M
Instrucciones generales de seguridad » Enrosque el adaptador roscado con la junta en la conexion de proceso (par de apriete

Pantalla Significado

Solo personal capacitado profesionalmente puede montar el dispositivo, instalarlo, operarlo, maéximo de 100 Nm). - Falla del sensor

parametrizarlo y hacerle mantenimiento. » Guie la varilla de la sonda a través del adaptador roscado y apriete el sensor (tuerca de HW Error de hardware interno 2 1L+ BN
El dispositivo cumple los requisitos de EMC para dreas industriales. Cuando se utilice en acoplamiento M18 x 1,5) de forma manual con el adaptador roscado. PATE Pardmetros de fabrica defectuosos > doutl | 7z BK
areas residenciales, tome medidas para evitar interferencias de radio. » Para un rango de flujo estandar (3...300 cm/s): La varilla de la sonda se puede instalar en el S Cortocircuito en la salida 1 3 1 -@-—T-

No utilice el dispositivo para la proteccion de personas o maquinas. medio independientemente de la direccién del flujo (rango de 360°). — - _@_ﬂ,__ WH
Solo opere el dispositivo dentro de los limites establecidos en las especificaciones técnicas. » Para un rango de flujo extendido (1...300 cm/s): Instale la varilla de la sonda en la marca del 5C2 Cortocircuito en la salida 2 3L- BU
EE. UU./Canada: Solo para uso en aplicaciones con la normativa de NFPA 79 (NFPA: National punzén en linea con la direccién del flujo; rango de tolerancia de + 20° (fig. 6). SC12  Cortocircuito en ambas salidas 4 )

out 1: Flow

Fire Protection Association, Asociacion Nacional de Proteccion contra Incendios). » Enrosque una tuerca de acoplamiento M18 x 1,5 en el adaptador roscado (par de apriete WB 2 Rotura de cable out 2: Temperature

Utilice el dispositivo Unicamer;te segun lo especificado pfor el fabricante. De lo contrario, la méximo de 40 Nm). | el | | VOLT  Voltaje de funcionamiento fuera del rango permitido

proteccion que proporciona el dispositivo podria verse afectada Sf;g;f;;ﬂgéqnwtar y volver a instalar el sensor, programe los nuevos valores de LOAD  Carga fuera del rango permitido FS101-...-2L1-H1141
Descripci()n del producto ' Oor+ Valor de flujo o temperatura del medio por encima del rango de deteccion
Descripcion general del dispositivo Conexion Oor- Valor de flujo o temperatura del medio por debajo del rango de deteccién BN L+
Consulte la fig. 1: Vista delantera, fig. 2: Dimensiones. Instalacion de dispositivos conectores ) Oor No hay datos de medicion disponibles BK out1l |

» Conecte el acoplamiento del cable de conexién al conector del sensor. PATA Parametrizacion de usuario incorrecta RO |
Funciones y modos de operacion » Conecte el cable de conexion a la fuente de alimentacidn segin se muestra en el diagrama - — — - WH out 2
de cableado (consulte "Wiring diagrams") TEMP  Temperatura del dispositivo fuera del rango permitido BU L-
ilipo Salida Batamettizaclon i dn it o g leme DELT Se superd el valor méximo del proceso
] . . P i6 i iti u v Xi
FS101...2L1... 2 salidas de corriente A través de los paneles tactiles Cor::ean deldlskp;losclitlvos C°f‘,ca§|? I deal B . | P — P out 1: Flow
FS101..2UPN... 2 salidas de conmutacion Através de [0-Link y de los paneles > gnectee cable de conexién e"se'n.sora.a uentﬁz e alimentacion seguin se muestra en €| Err Error no especificado out 2: Temperature
(PNP/NPN/Auto) tactiles diagrama de cableado (consulte "Wiring diagrams"). UnIT  Elvalor no se puede mostrar en la unidad seleccionada
o . ) TEST  Sefal de falla para la funcién de prueba FS101-...-2L1-2M
Los dispositivos muestran los valores de flujo y temperatura registrados en la parte frontal Puesta en marcha 0 P - p : - . .
mediante luces LED de estado y una pantalla de cuatro digitos. En el modo de programacion El dispositivo se pondra automaticamente en funcionamiento una vez que se encienda la Orun  Valor >100 % del rango de flujo establecido en la programacién MAX./MIN,,
L . A ) ) . ) Valor >+50 % del punto de conmutacion establecido en el aprendizaje rapido,
rapida, la pantalla muestra el valor de flujo como una desviacién (+) respecto de un punto de fuente de alimentacion. Durante el calentamiento, en la pantalla se muestra -- -- -- --. El nimero Temperatura del medio >+85 °C
conmutacién programable. En el modo MAX./MIN., la pantalla muestra el valor de flujo, relativo de guiones disminuye de izquierda a derecha hasta que el dispositivo estd listo. A continuacion, | % del de flui blecid | — < 7
de flujo programable, como un porcentaje. Los valores de temperatura se pueden se muestra el valor del proceso. Urun Valor <0 % del rango de flujo esta ecido en 2 programacion MAX'/Mle' ;

aunrango de tlujo prog 2 p Je. p p \ p - . Valor <-50 % del punto de conmutacién establecido en el aprendizaje rapido,
mostrar en °C o °F. El sensor funciona en modo MAX./MIN. de forma predeterminada. Temperatura del medio <-25 °C
Las dos salidas de conmutacién de los sensores FS101...2UPN... se pueden utilizar como » Realice la programacién MAX./MIN. o la programacién répida para adaptar el sensor a las
contactos NO o como contactos NC. A través de la funcion de deteccién automatica, el sensor condiciones especificas de la aplicacion.
detecta y activa automaticamente el tipo de salida correspondiente (PNP/NPN). Configuracion y parametrizacion
Se puede establecer un modo de punto Unico (SPM, del inglés Single Point Mode), un modo Funcionamiento Para establecer los parametros a través de los paneles tactiles, consulte las instrucciones de

de dos puntos (TPM, del inglés Two Point Mode) o modo de ventana (WIN) para las salidas de
conmutacion. En el modo de punto Unico, se establece un valor limite en el que la salida de

configuracion de parametros adjuntas. Por ejemplo, la configuracion de parametros mediante

A ADVERTENCIA 10-Link se explica en el manual de puesta en marcha de 10-Link.

conmutacion seleccionada cambia su estado de conmutacién. En el modo de dos puntos, se La carcasa puede calentarse a mas de 75 °C (167 °F) en el drea alrededor de la sonda.
establecen un limite inferior y uno superior en los que la salida de conmutacion seleccionada Riesgo de quemaduras por las superficies calientes de la carcasa. Reparacion
cambia su estado de conmutacién a medida que el valor del proceso aumenta o disminuye. > Evite que la carcasa entre en contacto con sustancias inflamables. El usuario no debe reparar el dispositivo por su cuenta. El dispositivo se debe desinstalar si
En el modo de ventana, se establece un limite de ventana inferior y otro superior. Fuera de la >  Evite que la carcasa se toque accidentalmente. presenta fallas. Acate nuestras politicas de devolucién cuando devuelva el dispositivo a Turck.
ventana, la salida de conmutacion seleccionada cambia su estado de conmutacion.
Con los sensores FS101...2L1..., el rango de salida de las salidas de corriente se puede escalar Luces LED: funcionamiento Eliminacion de desechos
libremente al rango de medicion. » Para mostrar la temperatura, mantenga pulsado el botén [SET] (Establecer) en el modo de Los dispositivos se deben desechar correctamente y no se deben mezclar con desechos
visualizacion. domésticos normales.
—

Datos técnicos

Temperatura ambiente -40...+80 °C (UL -25...+80 °C) Salida 1 Flujo: Salida de conmutacién/IO-Link (FS101...2UPN8) o Ajustes de fabrica
Temperatura de almacén -40...+80 °C salida de corriente (FS101...2LI)
Temperatura promedio -25...485°C Salida 2 Temperatura: Salida de conmutacion (FS101...2UPN8) o FS101-300L...-2UPN8-... FS101-300L...-2LI-...
Humedad relativa del aire 10...95 % salida de corriente (FS101...2L1) Modo de visualizacion Flujo en % Flujo en %
Resistencia a la presion 300 bar Corriente de conmutacién 025A Flujo del punto de conmutacién 1 70 % -
Rango de flujo estandar 3...300 cm/s (cualquier alineacion axial de la varilla de la Grado de proteccion IP66/IP67/IP69K (sin homologacion UL) Flujo del punto de conmutacion 2 69 % -
sonda en el medio) Compatibilidad electromagnética  EN 60947-5-9: 2007 Unidad de temperatura °C °C
Rango de flujo extendido 1...300 cm/s (en la marca del punzén alineada con la (CEM) - Punto de conmutacién de temperatura 1 60 °C -
direccion del flujo + 20°) Resistencia a los golpes 509 (11 ms), EN 60068-2-27 Punto de conmutacién de temperatura 2 59,5 °C -
Voltaje de funcionamiento De17a33VCC Resistencia a la vibracién 20 g, EN 60068-2-6 Valor limite superior de temperatura - +100°C
Categoria de sobrevoltaje i Valor limite inferior de temperatura - -40 °C
Consumo de potencia <3 W (tipo 1,4 W) Funcién de deteccion automatica Encendido -
(PNP/NPN)
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m Instructions de paramétrage

Réglages et paramétrages

Utilisez les touches tactiles [MODE] ou [SET] pour naviguer dans le menu principal (fig. 7), les
sous-menus OUT... (fig. 8, fig. 9), le menu des fonctions étendues EF (fig. 10) ou Quick Teach
(fig. 11) et I'apprentissage MAX/MIN (fig. 12). Appuyez sur [ENTER] pour sélectionner le sous-
menu correspondant. Appuyez simultanément sur [MODE] et [SET] pour annuler I'attribution
des paramétres. L'appareil revient a l'affichage standard.

L'affichage de la valeur de processus indique la température du milieu dans I'unité sélectionnée
(°C ou °F) lorsque vous appuyez sur [SET].

Déverrouillage de l'appareil

» Appuyez sur [ENTER] pendant 3 s jusqu'a ce que toutes les barres vertes clignotent.

» Appuyez successivement sur les touches [MODE], [ENTER], [SET] : lorsque vous appuyez
sur chaque touche tactile, deux barres clignotantes rouges apparaissent. Lorsque les deux
barres rouges s'affichent en vert, il suffit de toucher la touche tactile suivante.

» Lorsque six barres vertes clignotent sur I'écran, relachez les touches tactiles.

= La LED LOC s'éteint.

= uloc apparait sur l'afficheur et disparait.

Verrouillage de l'appareil

» Appuyez simultanément sur [MODE] et [SET] pendant 3 s.

= Lorsque la LED LOC clignote, Loc s'affiche a I'écran puis disparait.

= La LED LOC s'allume en jaune.

Si les touches tactiles du capteur restent inactives pendant 1 min, le détecteur est automati-
quement verrouillé.

Réglage des valeurs des parameétres a I'aide des touches tactiles

» Sila LED LOC s'allume et qu'un voyant rouge s'allume sur I'afficheur lorsque vous appuyez
sur [MODE] ou [SET], déverrouillez I'appareil.

Appuyez sur [MODE] ou [SET] jusqu'a ce que le paramétre souhaité s'affiche.

Sélectionnez les paramétres en appuyant sur [ENTER] (fig. 7).

Modifier la valeur affichée : appuyez sur [SET] pendant 3 s jusqu'a ce que l'afficheur cesse de
clignoter.

Ou : appuyez sur [MODE] pour revenir a la sélection des paramétres.

Augmentez ou diminuez progressivement la valeur via [MODE] ou [SET]. Certaines valeurs
peuvent étre modifiées en appuyant longuement sur [MODE] ou [SET] (fig. 7).

» Utilisez [ENTER] pour enregistrer la valeur modifiée. La valeur enregistrée clignote deux fois.

vwvyy

v

Protection du capteur avec un mot de passe

» Sélectionnez PASS dans le menu EF.

» Modifiez les valeurs avec [SET].

» Utilisez la touche tactile [MODE] pour naviguer entre les quatre chiffres du mot de passe
(fig. 13).

» Enregistrez le nouveau mot de passe en appuyant sur [ENTER].

Quick Teach — réglage du débit actuel comme point de commutation (fig. 11)

Quick-Teach est disponible pour les appareils avec sortie de commutation (FS...2UPN8).

» Amenez le débit dans I'application jusqu'au débit cible a surveiller.

» Appuyez une fois sur [ENTER].

= DeltaFlow actif : si I'affichage (+ 0) clignote en rouge, le systéme n'est pas encore dans un
état stable. Si I'affichage (+ 0) clignote en vert, le systéme est dans un état stable.

» Appuyez sur [ENTER] pendant 3 s jusqu'a ce que I'affichage (+ 0) s'allume en vert.

En option : modifiez le point de commutation par paliers de +1 % (max. 9 %) :

» Appuyez sur [SET] pour augmenter le point de commutation par paliers de 1 % du débit de

référence.

Appuyez sur [MODE] pour diminuer le point de commutation par paliers de 1 % du débit de

référence.

Enregistrez le point de commutation : Appuyez sur [Enter].

= L'affichage clignote briévement en vert et passe a + 0.

= L'affichage indique le pourcentage de déviation du débit par rapport au point de commuta-
tion défini.

= L'écran indique si la valeur s'écarte de -50 % (Urun) ou de +50 % (Orun) du point de commu-
tation défini.

v

v

Apprentissage MAX/MIN — réglage des valeurs limites pour la plage indiquée (débit)

(fig. 12)

FS...2UPN8: [EP, FS...2LI : AEP

Les points de commutation pour SPM, Win et TPM peuvent étre définis pour I'apprentissage

MAX/MIN.

Définissez la valeur limite supérieure :

» Définissez le débit dans I'application a la valeur limite supérieure.

» Maintenez la touche [ENTER] enfoncée.

= DeltaFlow actif : si I'affichage (IEP/AEP) clignote en rouge, cela signifie que le systéme n'est

pas encore stable. Si l'affichage (IEP/AEP) clignote en vert, cela signifie que le systéme est

stable.

Appuyez sur [SET] pendant 3 s jusqu'a ce qu'lEP s'allume brievement en vert et que la

valeur 9 clignote en vert.

= La valeur limite supérieure du débit est définie.

Définissez la valeur limite inférieure :

» Définissez le débit dans I'application a la valeur limite inférieure.

» Continuez a réduire le débit pendant qu'une valeur numérique (9 a 1) clignote en vert a

I'écran.

Dés que ISP s'affiche a I'écran, la limite inférieure peut étre librement sélectionnée.

= DeltaFlow actif : si I'affichage (ISP/ASP) clignote en rouge, cela signifie que le systéme n'est

pas encore stable. Si l'affichage (ISP/ASP) clignote en vert, cela signifie que le systéme est

stable.

Appuyez sur [SET] pendant 3 s jusqu'a ce qu'ISP/ASP s'allume en vert a I'écran.

= L'affichage passe a 0. La valeur limite inférieure de débit est définie.

= L'affichage indique si la valeur chute en dessous de 0 % (Urun) ou dépasse 100 % (Orun) de
la plage de débit définie.

v

v

v

Parameétres du menu principal
Les valeurs par défaut sont indiquées en gras.

Explication  Fonction

OUT1  Sous-menu de Réglage des options de la sortie de commutation 1 pour le débit
sortie 1

OUT2  Sous-menu de Réglage des options de la sortie de commutation 2 pour la tempé-
sortie 2 rature

DISP Sous-menu de Reportez-vous au tableau « Paramétres du sous-menu DISP » pour

Paramétres du sous-menu OUT... (FS...2UPN8)

Explication Options  Fonction
MODE OFF
SPM Mode point unique
Win Mode fenétre (fonction fenétre)
TPM Mode deux points
SP1 Point de com- SPM : valeur limite a laquelle I'état de la sortie de
mutation 1 commutation change

TPM : valeur limite supérieure a laquelle I'état de la
sortie de commutation change lorsque le débit ou la
température augmente

WiIn : limite supérieure de la fenétre a laquelle I'état de
la sortie de commutation change

Par défaut : 70 % ou 60,0 °C

SP2 Point de com-
mutation 2

SPM : Non disponible

TPM : valeur limite inférieure a laquelle I'état de la
sortie de commutation change lorsque le débit ou la
température diminue

WIn : limite inférieure de la fenétre a laquelle I'état de la

sortie de commutation change

Par défaut : 69 % ou 59,5 °C

HYST  Hystérésis OUT2 L'hystérésis minimale est de 0,1 K.
L'hystérésis maximale comprend la plage de valeurs

compléte du capteur.

LOGI Inversion de HIGH 021

la logique de LOW 150
commutation
P-n Réactiondela AUTO Détection automatique (NPN/PNP)

sortie de com-  ppp N commutant

mutation nPn P commutant

Sortie de commutation FS...2UPN8:
La sortie s'active en cas d'erreur.

FOU Réactionen cas On
de défaut (p. ex.

I'afficheur connaitre les possibilités de réglage supplémentaires rupture de fil ou
EF Sous-menu  Reportez-vous au tableau « Paramétres du sous-menu EF (Fonctions court-circuit) Sortie analogique FS...2LI: .
des fonctions  étendues) » pour connaitre les possibilités de réglage supplémen- Valeur d'erreur de la fonction définie a la sortie 2
étendues taires (Our2)
OFF Sortie de commutation FS...2UPN8:
Paramétres du sous-menu DISP (Afficheur) la sortie devient inactive en cas d'erreur.
Ex_plicatipn Ooptions Fonction ) X Sortie analogique FS...2LI :
Disr Qflentatlon de 0 Ecran tourné de 0 Valeur d'erreur de la fonction définie a la sortie 2
I'écran 180° Ecran tourné de 180° (OUT2)
DISU Mise a jour 50 Temps de mise a jour de 50 ms Don Délai a l'enclen- 0...60 s par paliersde 0,1s
delaffichage 200 Temps de mise & jour de 200 ms chement (0 =le délai n'est pas actif)
600 Temps de mise a jour de 600 ms — . Par défaut : 0’0_ s
OFF Mise a jour de I'affichage désactivée DOFF  Délai au déclen- 0...60s par paliers de 0,1 s
chement (0 =le délai n'est pas actif)
COLr Couleur de GrEN Vert Pardéfaut:0,0 s
I'affichage rED Rouge
GloU Vert si OUT1 est activée, sinon rouge Paramétres du sous-menu OUT... (FS...2LI)
rioU Rouge si OUT1 est activée, sinon vert Exolicati Opti Foncti
G2oU Vert si OUT2 est activée, sinon rouge AMOD Sxp .|ca |o|n 4 golons 4on;0|onA
r2oU Rouge si OUT2 est activée, sinon vert ?YES anaio- - esOm
9iq 0-20 0...20mA
20-4 20...4 mA
20-0 20...0mA

Parametres du sous-menu EF (Fonctions étendues)

Explication Options  Fonction
UnIT Unité °C °C
d'affichage °F °F
PASS Mot de passe Définir le mot de passe et activer la protection par mot
de passe
0000 Pas de mot de passe
SOF Version du Affichage de la version du micrologiciel
logiciel
rES Réinitialisation ~ FACT Rétablir les réglages d'usine
rEBO Redémarrage de l'appareil (démarrage a chaud)
APPL Réinitialiser les données spécifiques a I'application
UnDO Rétablir les paramétres précédents (dernier démarrage
de I'appareil)

Parameter setting

Higher value
Acceleration

Gradually

Current value

Save value

®
O O] o
()

LOW

1 O ]

| Current value

clomme]  ©pF
<~ o | ©

Save value
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m Instrucciones de parametrizacion

Configuracién y parametrizacion
Utilice las teclas tactiles [MODE] (Modo) o [SET] (Establecer) para desplazarse por el menu
principal (fig. 7), los submenus de OUT... (Salida) (fig. 8, fig. 9), el menu de funciones ampliadas

de EF (fig. 10) o mediante la programacién rapida (fig. 11) y la programacién MAX./MIN. (fig. 12).

Pulse [ENTER] (Intro) para seleccionar el subment correspondiente. Si se toca [MODE] (Modo) y
[SET] (Ajuste) al mismo tiempo, se cancelara la asignacién de parametros. El dispositivo vuelve
ala pantalla estandar.

La pantalla de valores de proceso muestra la temperatura del medio en la unidad seleccionada
(°C 0 °F) cuando se presiona [SET] (Establecer).

Desbloqueo del dispositivo

» Mantenga presionado [ENTER] (Intro) durante 3 s hasta que todas las barras parpadeen en
color verde.

» Presione [MODE] (Modo), [ENTER] (Intro) y [SET] (Ajustar) sucesivamente: Aparecen dos
barras rojas intermitentes cuando se toca cada panel tactil. Toque el siguiente panel tactil
cuando las dos barras rojas cambien a color verde.

» Suelte los paneles tactiles cuando destellen seis barras verdes en la pantalla.

= EILED LOC se apaga.

= Aparecerd uLoc en la pantalla y, luego, desaparecera.

Bloqueo del dispositivo

» Presione [MODE] (Modo) y [SET] (Ajuste) simultdneamente durante 3 s.

= Cuando el LED LOC parpadea, aparecerd "Loc" en la pantalla y, luego, desaparecera.

= EILED LOC esté de color amarillo.

Silos paneles tactiles del sensor no se accionan durante 1 min, el sensor se bloquea de forma
automatica.

Configuracion de los valores de los parametros mediante los paneles tactiles

» Siel LED de LOC se enciende y aparece una luz roja de funcionamiento en la pantalla
cuando toca [MODE] (Modo) o [SET] (Ajuste), desbloquee el dispositivo.

Presione [MODE] (Modo) o [SET] (Ajustar) hasta que aparezca el parametro requerido.
Presione [ENTER] (Intro) para seleccionar un parametro (fig. 7).

Cambio del valor mostrado: Presione y mantenga presionado [SET] (Ajustar) durante 3 s
hasta que la pantalla deje de parpadear.

O bien: Toque [MODE] (Modo) para volver a la selecciéon de parametros.

Aumente o disminuya el valor gradualmente con [MODE] (Modo) o [SET] (Ajustar). Algunos
valores se pueden modificar de forma continua si mantiene presionados los botones
[MODE] (Modo) o [SET] (Ajuste) (fig. 7).

Presione [ENTER] (Intro) para guardar el valor modificado. El valor guardado destella dos
veces.

vwvyy

v

v

Proteccion del sensor con una contraseia

» Seleccione PASS (Contrasefia) en el menu de EF.

» Cambie los valores con [SET] (Ajustar).

» Utilice el panel tactil [MODE] (Modo) para navegar entre los cuatro digitos de la contrasefa
(fig. 13).

» Toque [ENTER] (Intro) para guardar la contrasefa nueva.

Programacion rapida: ajuste de la velocidad de flujo actual como punto de conmutacién

(fig. 11)

La programacion rapida esta disponible para dispositivos con salida de conmutaciéon

(FS...2UPNB).

» Ajuste la velocidad de flujo de la aplicacion al flujo objetivo que se va a supervisar.

» Presione [ENTER] (Intro) una vez.

= DeltaFlow activo: Si la pantalla (+ 0) parpadea en rojo, el sistema alin no se encuentra
estable. Si la pantalla (+ 0) parpadea en verde, el sistema se encuentra estable.

» Pulse [ENTER] (Intro) durante 3 s hasta que la pantalla (+ 0) se ilumine en verde.

Opcional: Modifique el punto de conmutacién en incrementos de +1 % (max. de 9 %):

» Pulse [SET] (Establecer) para aumentar progresivamente el punto de conmutacién en un 1 %

de la velocidad del flujo de referencia.

Pulse [MODE] (Modo) para disminuir progresivamente el punto de conmutacién en un 1 %

de la velocidad del flujo de referencia.

» Para almacenar el punto de conmutacioén: pulse [Enter].

= La pantalla parpadea brevemente en verde y cambia a + °0.

= La pantalla muestra la desviacion de porcentaje de la velocidad de flujo en relacion con el
punto de conmutacion establecido.

= La pantalla muestra si el valor se desvia en un -50 % (Urun) o +50 % (Orun) del punto de
conmutacién establecido.

v

Programacién MAX./MIN.: ajuste de valores limite para el rango indicado (flujo) (fig. 12)

FS...2UPN8: |EP, FS...2LI: AEP

Los puntos de conmutacion para SPM, Win y TPM se pueden ajustar para la programacion

MAX./MIN.

Establezca el valor limite superior:

» Accione la velocidad de flujo en la aplicacion al valor limite superior.

» Mantenga pulsado [ENTER] (Aceptar).

= DeltaFlow activo: Si la pantalla (IEP/AEP) parpadea en rojo, el sistema auiin no se encuentra
estable. Si la pantalla (IEP/AEP) parpadea en verde, el sistema se encuentra estable.

» Pulse [SET] (Establecer) durante 3 s hasta que la pantalla IEP se ilumine brevemente en verde
y el valor 9 parpadee en verde.

= Se establece el valor limite superior de la velocidad de flujo.

Establezca el valor limite inferior:

» Accione la velocidad de flujo en la aplicacion al valor limite inferior.

» Siga reduciendo la velocidad de flujo mientras un valor numérico (9...1) parpadea en verde

en la pantalla.

Tan pronto como aparece ISP en la pantalla, el limite inferior se puede seleccionar

libremente.

= DeltaFlow activo: Si la pantalla (ISP/ASP) parpadea en rojo, el sistema aun no se encuentra

estable. Si la pantalla (ISP/ASP) parpadea en verde, el sistema se encuentra estable.

Pulse [SET] (Establecer) durante 3 s hasta que la pantalla ISP/ASP se ilumine en verde en la

pantalla.

= La pantalla cambia a 0. Se establece el valor limite inferior de la velocidad de flujo.

= La pantalla muestra si el valor desciende por debajo del 0 % (Urun) o se eleva por encima del
100 % (Orun) del rango de flujo establecido.

v

v

Parametros en el menu principal
Los valores predeterminados se muestran en negrita.

Parametros en el subment OUT... (salida) (FS...2UPN8)

Explicacion Opciones Funcién
MODE OFF
SPM Modo de punto Unico
Win Modo de ventana (funcién de ventana)
TPM Modo de dos puntos

SP1 Punto de
conmutacion 1

SPM: Valor limite en el que la salida de conmutacion
cambia su estado de conmutacion

TPM: Valor limite superior en el que la salida de
conmutacién cambia su estado de conmutacion a
medida que la temperatura o la velocidad de flujo
aumenta

WiIn: Limite superior de ventana en el que la salida de
conmutacion cambia su estado de conmutacién

Predeterminado: 70 % o 60,0 °C

SP2 Punto de
conmutacion 2

SPM: No disponible

TPM: Valor limite inferior en el que la salida de
conmutacioén cambia su estado de conmutacién a
medida que la temperatura o la velocidad de flujo
disminuye

WIn: Limite inferior de ventana en el que la salida de
conmutacion cambia su estado de conmutacion

Predeterminado: 69 % o 59,5 °C

HYST Histéresis OUT2 La histéresis minima es de 0,1 K.

La histéresis maxima comprende todo el rango de

Explicacion  Funcion valores del sensor.
OUT1  Submentde Ajuste de las opciones a fin de conmutar la salida 1 para la velocidad LoGl Invertir l6gica ~ HIGH 0->1
la salida 1 de flujo de conmutacién | ow 150
OUT2  Submentde Opciones de configuracion a fin de conmutar la salida 2 para la P-n Compor- AUTO Deteccidn automatica (NPN/PNP)
la salida 2 temperatura tamiento de PP Conmutacion N
DISP Submentide  Consulte la tabla “"Parametros en el subment de DISP” para conocer la salida de nPn Conmutacion P
la pantalla opciones de configuracion adicionales conmutacion
EF Submenu de Consulte la tabla "Parametros en el submenu de funciones FOU Compor- on Salida de conmutacion FS...2UPN8:
funciones adicionales (EF)" para conocer opciones de configuracion adicionales tamiento en La salida se activa en caso de un error.
adicionales caso de falla
(p. €j., descon- Salida analdgica FS...2LI:
Parametros del subment DISP (pantalla) exién o corto- Valor de error de la funcién de ajuste en la salida 2
L, i » circuito) (OUT2)
Ex.pllcac!c,m Oopcu)nes EUncion : o OFF Salida de conmutacion FS...2UPN8:
Disr Orientacién de 0 Pantalla girada 0 La salida se desactiva en caso de falla.
la pantalla 180° Pantalla girada 180°
DISU  Actualizacién 50 Tiempo de actualizacion de 50 ms Salida analégica FS...2LI: ) )
de pantalla 200 Tiempo de actualizacion de 200 ms VSIL?_FZde error de la funcién de ajuste en la salida 2
600 Tiempo de actualizacién de 600 ms ¢ ) "
Rt - Don Retardo a la 0... 60 s enincrementos de 0,1 s
OFF Actualizacién de pantalla desactivada conexién (0 = tiempo de retardo no activado)
COLr Color de GrEn Verde Predeterminado: 0,0 s
pantalla rED Rojo DOFF  Retardoala 0... 60 s en incrementos de 0,1 s
GloU Verde si OUT1 se conmuta, de lo contrario, rojo desconexion (0= tiempo de retardo no activado)
rioU Rojo si OUT1 se conmuta, de lo contrario, verde Predeterminado: 0,0 s
G2oU Verde si OUT2 se conmuta, de lo contrario, rojo Parametros en el subment OUT... (salida) (FS...2LI)
r2oU Rojo si OUT2 se conmuta, de lo contrario, verde Y " qa
Explicacion Opciones Funcion
AMOD  Salida analdgica 4-20 4...20mA
0-20 0...20 mA
20-4 20...4 mA
20-0 20...0mA
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Parametros en el submenu de funciones adicionales (EF)

Software
version

MAX/MIN-Teach

@ Process value @
""""" | Set flow to the 1

' H Set flow to the

1 Setreference , imaximum value}
! flow in ! + of indication
. application

|IEP/AEP is set

Set SP Flow

I Set flow to the 1
yminimum value,
-1 % related to +1 % related to + of indication 1
reference flow reference flow L__._range___!
(max. 9 %) (max. 9 %)
9...1 flashes: ISP/ASP flashes
indication range| (A Flow active):
too small value ok

Process value
>3s

ISP/ASP is set

Process value

D:

Selecting PASS step by step

Explicacion Opciones Funcién
UnIT Unidad en la °C °C
pantalla °F °F
PASS Contrasena Definir la contrasena y activar la proteccién con
contrasefna
0000 Sin contrasefa
SOF Version del Visualizacion de la version de firmware
software
rES Reset FACT Restablecer los parametros a los ajustes de fabrica
rEBO Reinicio del dispositivo (inicio en caliente)
APPL Restablecer los datos especificos de la aplicacion
UnDO Restablecer los parametros a la configuracién anterior

(ultimo inicio del dispositivo)

®

Current PASS

Gradually upwards (hex.)

Save new
PASS
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= DeltaFlow &: C|AZ2|0|(+ 0)7t HMo=Z FESHH A|ARIO| OFF] QX 0l AFEHT} OFe
LICh CIAE20|(+ 0)7} sMOE MBSHH A|ARIO| QHEE 0l AEfRIL|Ct.

» C|AEZ|0|(+0)0ll =M S0| S0 WX [ENTER]E 3% S FEHAR.
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C|AE2)|0|of ISP/ASP7t =MO 2 HE mi7tX| [SET]S 3% S F2EMAL.

CIAEa| 0|7t 022 HAELICL &9 stot stA|Zto| ™ EL|Ct.

240l MHEl 2 22| 0%(Urun) Ol2HZ2 HO{X| L 100 %(Orun) O|ACZ A&6tH Cf
AZg|olof] EA|ELICE

Jvw

88 v

2! 2| o7 tH
7122 FAH BAECH

OUT...(FS...2UPN8) &}2| HIt+2| oH7H H4

L] 2M s
Mo s MODE OFF
OUTL =139l A9 523119 94 M MH SPM oY ZQIE B
Hi Win S E(HES 7|5)
OUT2 Z=H23le] AH =20 2k M 43 TPM 2EQIE O
ol SP1  AQE EOIE] SPM: AQ|Al Z310| AQAl AE{I} WAE|= B3
DISP  CIAZa0] 8 Z/f M5 SMS "DISP 819 M| i/ Ha" BE AXSHIAS
BEE TPM: §4 = 20 A Al A9 Z2{0| AR A
EF sial J|s oF 7L ME SMS "EF o9l o=l of7f H (2 7|5)" 5 HE EH7F HEE = dot oA
Q| ol SHYAIR
Win: A9|% 20| A&l AlEj7} HAE|S 222 A
DISP(CIAZ3|0]) 519 Hl42| OH7H 4 QAT
28 4 IS 7122k 70 % E= 60.0 °C
DISr  ClAZa|o| et 0° 0° 3|ME CIAZH 0| 5 e
P2 AQIH EQIED PM: AR E £ ¢S
180° 180° 3| HEl CIAZ0| S g SPM: A8 2! - &1
DISU C|AZa0] 50 50-ms YO[0[E A[ZH TPM: R4 & 2 812 Al A9|K Z2jo| AQI3 4
Ho|E 200 200-ms IE[0|E A|ZF EN7 HAE|= shot okA|gL
600 600-ms AHO|E A2t Win: A918 Z2{o] A9|H Mel7t A 2T 3
OFF CIAZa0] YH[0|E7} HIZHESHE st i
COLr C|AZEgo] MA GrEN =M
- ~ D = 71522k 69 % = 59.5°C
=
HYST  SlAE2|AIA A& S| AE[2IAAS 0.1 KULICE.
x| = AH =a) D} q ] = =]
Glou Dol ~HEEE SHolu a9 sen Adw out2 414 TTA 2 195 A0 A0 w2t 2
. =l |C]
AQ|XIg|0 MAHQ| T 124K| OO = AHO| = :
rloU (Blléi!_lol AQEE|H MAMo|n DX o™ =MQl LOGI %‘?_l}g 23 HIGH 0>1
. b S
G20U  OUT20| ASIEE® =01 J%X| FOB ARl — LoW 130
L|C}, P-n ﬁ-?!’é! £29| AUTO Xts ZX[(NPN/PNP)
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